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1 Tarkeaa

Turvallisuus

Euroopan tiedot:
Turvasymbolit

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

a CAUTION

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

Huutomerkki kiinnittdd huomiota kohtiin, joiden
toimintaan on erityisesti tutustuttava lukemalla
laitteen oppaat, jotta laitteen kayttd- ja huolto-
ongelmat voidaan valttda.

Salama kuvaa laitteessa olevaa eristimatonta
materiaalia, joka voi aiheuttaa sahkoiskun.
Tulipalon ja sahkdiskun valttdmiseksi laitetta ei
saa altistaa sateelle tai kosteudelle. Nesteitd
sisdltdvid esineitd, esimerkiksi maljakoita, ei saa
laittaa laitteen péille.

@ Lue nima ohjeet.

Sailyta nama ohjeet.

Huomioi varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Ali kiyti laitetta veden lihell3.

Puhdista vain kuivalla liinalla.

WEO®OE

Al tuki ilmastointiaukkoja. Asenna
valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Ald irrota laitteen koteloa.

©

N
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@ Al altista laitetta tippuvalle/roiskuvalle
vedelle, sateelle tai kosteudelle.

Al sdilytd laitetta suorassa
auringonvalossa tai liekkien tai
lammonlahteiden laheisyydessa.

(1) Al asenna lihelle limmanlihteits,
kuten lampopattereita, uuneja tai muita
lampoa tuottavia laitteita (mukaan lukien
vahvistimia).

(12 Ali aseta laitteen pille muita
sahkolaitteita.

(13) Al aseta laitteen paille mitain siti
mahdollisesti vahingoittavia esineita, kuten
nestetta sisaltavia esineita tai kynttiloita.

Kun jarjestelman virta katkaistaan laitteen
katkaisimesta tai irrottamalla pistoke, laite
on helppo ottaa uudelleen kayttoon.

'!‘ Vakava varoitus

* Ali koskaan avaa laitteen runkoa.

* Ald koskaan voitele mitaan laitteen osaa.

* Ali koskaan aseta laitetta muiden laitteiden palle.

* Ali sailyti laitetta suorassa auringonvalossa tai liekkien
tai ldmmaonldhteiden ldheisyydessa.

* Varmista, ettd virtajohto tai pistoke on sijoitettu niin,
ettd voit helposti irrottaa laitteen virtaldhteestd.

Ylikuumenemisen vaaral Ali koskaan sijoita
laitetta ahtaaseen tilaan. Jatd DVD-soittimen
ympdrille aina vdhintddn 10 cm vapaata
tilaa ilman kiertdmistd varten.Varmista,

ettd esimerkiksi verhot eivdt peitd laitteen
ilmastointiaukkoja.



Huomautus

Ce0560

Gibson Innovations vakuuttaa titen, ettd

tdma tuote on direktiivin 1999/5/EY

oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla
osoitteessa www.philips.com/support.

Taman laitteen muuttaminen tai muokkaaminen
muulla kuin Gibson Innovationsin erityisesti
hyvaksymalld tavalla voi mitdtoidd kayttdjan
valttuudet laitteen kdyttdmiseen.

Philips ja Philipsin kilpisymboli ovat Koninklijke
Philips N.V:n rekisterdityjd tavaramerkkejd,

ja Gibson Innovations Limited kéyttda niitd
Koninklijke Philips N.V:n my&ntamalla lisenssilld.
Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillistd
ilmoitusta. Gibson pidattdd oikeuden muuttaa
tuotteita koska tahansa ilman velvollisuutta
muuttaa aiempia varusteita vastaavasti.

&

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on
kdytetty laadukkaita materiaaleja ja osia, jotka
voidaan kierrdttdd ja kdyttad uudelleen.

)¢

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin
kuva tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EY
soveltamisalaan.

Tutustu paikalliseen sdhko- ja
elektroniikkalaitteiden kerdysjarjestelmaan.
Toimi paikallisten sddntéjen mukaan dldka
havitd vanhoja tuotteita talousjatteiden
mukana. Tuotteen asianmukainen havittdminen
auttaa vahentdmadn ympadristélle ja ihmisille
mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.

Ymparistotietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jatetty
pois. Pyrimme siihen, ettd pakkauksen materiaalit
on helppo jakaa kolmeen osaan: pahviin
(laatikko), polystyreenimuoviin (pehmuste) ja
polyeteeni (pussit, suojamuoviarkki).

Jarjestelmd koostuu materiaaleista, jotka voidaan
kierrdttdd ja kayttdd uudelleen, jos jarjestelman
hajottamisen hoitaa siihen erikoistunut yritys.
Noudata paikallisia pakkausmateriaaleja, vanhoja
paristoja ja kdytdstd poistettuja laitteita koskevia
kierratysohjeita.

Android on Google Inc..n tavaramerkki. Tdman
tavaramerkin kdyttd on Googlen lupien alaista.

Laiteluokan Il symboli:

LUOKAN 1l laite, jossa on kaksoiseristys ja jossa
ei ole maadoitusta.

E Huomautus

¢ Tyyppikilpi on laitteen takaosassa.
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2 Langaton Hi-Fl
Link -laitteesi

Olet tehnyt erinomaisen valinnan ostaessasi
Philipsin laitteen. Kadytd hyvéksesi Philipsin tuki ja
rekisterdi tuote osoitteessa www.Philips.com/
welcome.

Jos otat yhteyttd Philipsiin, sinulta kysytdan
laitteen mallia ja sarjanumeroita. Malli- ja
sarjanumero ovat laitteen pohjassa. Kirjoita
numerot tdhan:

Mallinumero
Sarjanumero

Johdanto

Adnentoistojirjestelmaan yhdistetylla
langattomalla Hi-Fi Link -laitteella voit:
*  kuunnella musiikkia DLNA/UPNP-
yhteensopivasta sovelluksesta.
*  kuunnella Internet-radioasemia ja
musiikkia verkkopalveluista.
* toistaa musiikkia muista dénilaitteista
AUX IN (L/R)-litdntojen kautta.

Toimituksen sisalto

Tarkista pakkauksen sisélto:
* Langaton Hi-Fi link -laite, jossa on

sisdinen Wi-Fi.
e 1 x verkkolaite
* Pikaopas

e Turvallisuustiedot

Mita muuta tarvitset

E Huomautus

* Nauti musiikista yhdistamallda AW1000 &énijdrjestelmdan
LINE OUT L/R-, DIGITAL OUT- tai OPTICAL OUT-
litdnndn kautta.

Adnen suoratoistoon langattomasti kohteeseen
AW1000 tarvitset:
*  Wi-Fi-sertifioidun reitittimen
* iOS- tai Android-laitteen, kuten iPod
touchin / iPhonen / iPadin tai Android-
puhelimen tai -tabletin
*  Philips AirStudio+ Lite -sovelluksen,
joka on saatavissa App Store
-verkkokaupasta (iOS-laitteille) tai
Googlen Play Store -verkkokaupasta
(Android-laitteille)
Liitd AW1000 Wi-Fi-reitittimen kautta samaan
paikallisverkkoon kuin iOS- tai Android-laite.



Paalaitteen yleiskuvaus

(M)
=

©® ®w @ @6

—®

*  Kytke laitteen virta tai siirrd se
normaaliin valmiustilaan tai Eco-
valmiustilaan.

Virran/tilan ilmaisin
» Laitteen nykyisen tilan ndyttdminen.

Lahteen ilmaisimet
*  Syttyy, kun vastaava ldhde on valittu.

SOURCE-painike
* \Valitse ddnildhde painamalla painiketta
toistuvasti.

Numeropainikkeet (1-5)
* Valitse Internet-radioasema.

DC IN-liitanta
e Verkkolaitteen liittdminen.

AUX IN L/R liitinnat

» Liitd ulkoinen ddnentoistolaite RCA-
ddnikaapelien avulla, (punainen/
valkoinen; eivét sisélly toimitukseen).

LINE OUT L/R liitinnit

+  Liitd AW1000 danijarjestelmaan RCA-
ddnikaapeleilla (punainen/valkoinen, ei
mukana).

Q® © ® © O

©)

(9) OPTICAL OUTiitinta
»  Liitd AW1000 &énijarjestelmdan
optisella kaapelilla (ei mukana).
DIGITAL OUT-liitinti
+  Liitd AW1000 &anijdrjestelmain RCA-
ddnikaapelilla (ei mukana).
(1) ETHERNET-liitinti
* (Valinnainen) Yhdistd langattomaan

reitittimeen Ethernet-verkkokaapelilla
(ei toimiteta).

(12) WI-FI SETUP-painike
e Laitteen liittiminen Wi-Fi-verkkoon.

(13 ANTENNA-liitinti
*  Liitd mukana toimitettu Wi-Fi-antenni.
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H (Android-dlypuhelimien ja tablet-laitteiden
3 Val mi Stel Ut kayttdjille) Asenna Philips AirStudio+ Lite

Google Play Storesta ja suorita sovellus.

Noudata aina taman luvun ohjeita
jarjestyksessa.

Lataa Philips AirStudio+ Lite
alypuhelimeen tai tablet-
laitteeseen

1 (iPod touchin/iPhonen/iPadin kayttdjille)
Asenna Philips AirStudio+ Lite Apple App
Storesta ja suorita sovellus.

2 Sipaise oikealla ja siirry ensin esittelysivuille
ja sitten ensimmdiselle Setup (Asennus)
-sivulle tai siirry suoraan Setup (Asennus)
-sivulle valitsemalla Skip intro (Ohita
esittely).

Play your content wirelessly on your Philips
connected device

Skip Intro




3 Valitse ensimmiiselli Setup (Asennus)

-sivulla Setup a new speaker (Asenna uusi N)’k)'iseen
kaiutin). aanentoistojarjestelmaan
liittaminen

o~
A 4
f—

-

AUDIO IN

@R

To connect your speaker for the first time O

O
o
C 000000
Setup a new speaker W Speaker already setup

Liita liitintojen LINE OUT L/R kautta:
1 Lia RCA-éinikaapelipari (punainen/
Seuraava valkoinen; ei sisdlly toimitukseen)
' * laitteen takapaneelin LINE OUT L/R-
liitdntaihin.
* nykyisen ddnentoistojdrjestelman
danituloliitantoihin.
2 Valitse kohteen AW1000 vastaava
ddnildhde kayttamalld danijarjestelmasi

4 e yleiset asennusohjeet ja valitse

—=Setup ﬂ

Setup is done in three steps

- o o ohjaimia.
2 1 Liitd liitinnan OPTICAL OUT tai DIGITAL
. - OUT kautta:
f} ® 1 Liitd optinen tai RCA-dénikaapeli (ei
mukana):
8 Zrepare speakerk * laitteen takapaneelin OPTICAL
onnect to speaker, OUT- tai DIGITAL OUT-liitantaan.

@ Connect speaker to your network. o .
*  ddnijdrjestelmdsi vastaavaan

aanilahtoliitantaan.

9 Valitse kohteen AW1000 vastaava
ddnildhde kayttamalld danijarjestelmasi
ohjaimia.
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Kytke laitteeseen virta ja
kaynnista

l] Varoitus

¢ Tuotteen vahingoittumisen vaara! Varmista, ettd
virtaldhteen jannite vastaa laitteen pohjaan merkittyd
jannitettd.

¢ Sdhkaiskun vaara. Irrota virtajohto aina tarttumalla
pistokkeeseen ja vetamilli se pistorasiasta. Ald veda
johdosta.

* Varmista ennen verkkolaitteen liittamistd, ettd kaikki
muut litdnndt on tehty.

1 Lue fitteen virrankytkentdohje.

=Setup (i ]

Step 1 > Step 2 > Step 3 >

Prepare speaker

Prepare your speaker for your Android
device to connect to it.

Back Front

o

o

»> Plug in power on the back,

) Wait for the light to turn solid orange, green
or white.
(Note: It may take a few minutes)

2 Liitd virtajohto

t+

* laitteen takapaneelin DC IN-liitdntaan.

* seindpistorasiaan.
> Laite kdynnistyy automaattisesti.

r

Virran ja tilan merkkivalo vilkkuu
oranssina kdynnistyksen aikana.

> Hetken kuluttua (ensiasennuksen
aikana) virran ja tilan merkkivalo palaa
oranssina.

3 Jatka napauttamalla sovellusndytossd
Seuraava.

Normaalin valmiustilan ja Eco-valmiustilan
vuorotteleminen
»  Siirrd laite normaaliin valmiustilaan
painamalla lyhyesti O -painiketta.
Y Virran/tilan merkkivalo palaa vihredna.
e Voit siirtyd Eco-valmiustilaan painamalla ©
-painiketta vdhintddn 3 sekunnin ajan.
> Virran/tilan merkkivalo palaa hetken
oranssina ja sammuul.

e Kéynnistd yksikkd normaalista tai Eco-

valmiustilasta painamalla lyhyesti ©
-painiketta uudelleen.

Toimi LED-

merkkivalo
Kaytossd -> Paina O Oranssi/
normaali -painiketta  valkoinen ->
valmiustila lyhyesti. Vihred
Kaytdssd/ Paina & Oranssi/
normaali -painiketta  valkoinen tai
valmiustila -> vahintdan vihred -> Ei
Eco Power 3 sekunnin  kdytdssd
-valmiustila ajan.
Normaali Paina Vihred/
valmiustila/ -painiketta  Ei kdytdssd
Eco Power lyhyesti. -> Oranssi/
-valmiustila -> Valkoinen
Kaytossd




4 Liita AW1000
nykyiseen Wi-Fi-
kotiverkkoosi.

Ota Wi-Fi-kotiverkon asetukset kdyttdon
AW1000-laitteessa, jotta voit liittdd AVW1000-
laitteen nykyiseen Wi-Fi-kotiverkkoosi.

Valitse paras madritystapa alla lueteltujen
edellytysten perusteella.

Mobiililaitteen Wi-Fi- Muut Maaritystapa
kayttojarjestelma reitit- vaati-

timen muk-

tyyppi set

iOS Muu Ei Valitse vaihto-

kuin ehto 1 (katso

WPS 'Vaihtoehto 1:
Langattoman
yhteyden
madrittdminen
iOS-laitteesta
muulla kuin
WPS-reititti-
melld' sivulla

10).

Android Muu  Ei Valitse vaihto-

kuin ehto 2 (katso

WPS 'Vaihtoehto
2: Asennus
Android-
laitteeseen
muulla kuin
WPS-reititti-
melld' sivulla
12).

iOS tai Android ~ WPS  Ei Valitse
vaihtoehto 3
(katso 'Vaih-
toehto 3:
Langattoman
yhteyden
maarittami-
nen WPS-
reitittimeen’
sivulla 14).

iOS tai Android ~ WPS  Kaytos- Valitse

tai sd on vaihtoehto

muu  Ether 4 (katso

kuin  net-  'Vaihtoehto

WPS  kaapeli. 4: Kiintedn
yhteyden
mddrittdmi-
nen Ether-
net-kaapelilla'
sivulla 16).

Ennen kuin AW1000 liitetddan Wi-Fi-
kotiverkkoon, varmista, etta:

@ Wi-Fi-reititin on kaynnissa ja toimii
oikein
@ AW1000-laitteeseen on kytketty virta

ja se on kdynnistetty (katso 'Kytke
laitteeseen virta ja kdynnistd' sivulla 8).

@ Olet kirjoittanut muistiin Wi-Fi-
salasanasi.

Kerran liitetty AW1000 muistaa kotiverkon
Wi-Fi-asetukset. Voit toistaa musiikkia tai
kuunnella Internet-radiota Philips AirStudio+
Lite -sovelluksella, kun AW1000 on kdynnissa ja
yhdistettynd Wi-Fi-kotiverkkoon.
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Vaihtoehto 1: Langattoman
yhteyden maarittaminen iOS-
laitteesta muulla kuin VWWPS-
reitittimella

1 Varmista ennen asennusta, ettd iOS-laite on
yhteydessa Wi-Fi-kotiverkkoon.

2 Valitse Standard SETUP (vakioasennus) ja
napauta Next (Seuraava) -painiketta.

=Setup (i ]

Step1 > Step2 > Step3 »

Wi-Fi set-up method

Select your preferred type of Wi-Fi setup.

Standard SETUP

Wi-Fi PROTECTED SETUP

If you're not familiar with WPS
setup please use the standard
setup.

10 FI

3 Lue laitteen Wi-Fi-yhteyden ohje.

<

Power light @

Back Front
R ®)

O

) Short press (< 1 sec) Wi-Fi setup
button on the back of speaker once.

P Power light blinks amber.

> Now tap 'Next'.

4 Paina AW1000-laitteen takana olevaa WI-
FI SETUP-painiketta.
L Virran/tilan merkkivalo vilkkuu
vuorotellen oranssina ja valkoisena.

> Nayttoon tulee AW1000-laitteen Wi-
Fi-yhteys, jonka verkkonimi (SSID) on
Philips_Install.

(M




Valitse Seuraava ja jatka verkon 7 Varmista, ettd iOS-laite on kytketty Philips_

madrittdmistd ndyttoon tulevien ohjeiden Install-verkkoon ja siirry takaisin Philips
mukaan. AirStudio+ Lite -sovellukseen.
p 8 Odota, kunnes salasanaruutu avautuu.
Setup
<
!

1) Press Home button to exit this App. e P nstal” sopess sect &
Wl o elanr o appes

Ko

Goback o tis oo,
Waiting for “Philis_Instal.

Arplane Mode

d@wn

Go to Settings, then select Wi-Fi.

-

9 Kirjoita Wi-Fi-kotiverkon salasana, valitse
Valmis ja Seuraava.

When *Philips_Install” appears select it.
Wait for the ‘tickmark' to appear.

= Philips Speaker Setup

. . . . Enter pas: ase of your w ss network My
Sulje sovellus ja valitse saatavana olevista home Wi-Fi
Wi-Fi-verkoista Philips_Install.

— [eeceeeed ]
 Settings Wi-Fi i s
Wi-Fi O
v GB_PUB a=m (D)

Done

CHOOSE A NETWORK...

By 8535 a7

Bty -0-F a3 8T

R_EOD as

&_pr a=z (D

Gl TRA a=z (D

:;":' : "" i: ; *Vaihda Wi-Fi-yhteyden salasana, jos siind on
- .. : seuraavia merkkeja: #, :, ; tai .

WLAH-PUE a=s (D

T
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10 Nimes linkkilaite ja muodosta yhteys
AW1000-laitteesta Wi-Fi-kotiverkkoon
valitsemalla OK.

Select a name for your
device
PhilipsAW 1000
Living Room
Kitchen

Bedroom

Custom

[  (E——
Cancel

1 1 Odota, kunnes AW1000-laitteen virran ja
tilan merkkivalo palaa valkoisena.
5 Nayttdon tulee seuraava
sovellusndkyma:
> AW1000 on yhteydessa Wi-Fi-
kotiverkkoosi.

Setup

Setting up your speaker to join Home Wi-Fi:
"My home Wi-Fi"

Starting setup...

12 F

Vihje

* Verkon médrittimisen jilkeen voit suoratoistaa musiikkia
valitsemalla sovellusndytossd Rock n' Roll. Lisétietoja on
Toistaminen-osassa (katso "Toistaminen' sivulla 17).

Vaihtoehto 2: Asennus
Android-laitteeseen muulla
kuin WPS-reitittimella

1 Varmista ennen asennusta, ettd Android-
laite on yhteydessd Wi-Fi-kotiverkkoon.

2 Valitse Standard SETUP (vakioasennus) ja
napauta Next (Seuraava) -painiketta.

=Setup (i ]

Step 1 > Step 2 / Step 3 \

Wi-Fi set-up method

Select your preferred type of Wi-Fi setup.

Standard SETUP
Wi-Fi PROTECTED SETUP

If you're not familiar with WPS
setup please use the standard
setup.




3 Lue laitteen Wi-Fi-yhteyden ohje. 5 \valitse sovellusndytossd Seuraava.
% Android-laite muodostaa yhteyden

=Setup (i) automaattisesti AW1000-laitteen
Step 1 > Step2 > Step3 > luomaan Wi-Fi-verkkoon.
Wireless setup =Setup o
Back Front Step2 > Step3 >

R o

o

) Short press (<1 sec.) Wi-Fi setup

button on the back of speaker, Con neCt| ng to Speaker
) Wait for the light to turn blinking \
orange and white,

(Note: It may take up to 30 seconds)

Waiting for Speaker Wi-Fi to get ready...

4 Paina AW1000-laitteen takana olevaa WI-
FI SETUP-painiketta.
L Virran/tilan merkkivalo vilkkuu

vuorotellen oranssina ja valkoisena. 6 Odota, kunnes linkkilaite [6ytyy.
> Nayttoon tulee AW1000-laitteen Wi- —

Fi-yhteys, jonka verkkonimi (SSID) on =Setup o

Philips_lInstall. Step3

Connected to speaker, now connect
speaker to your network

In the following step you'll send the name and
password of your Wi-Fi network to the speaker, in
order for the speaker to connect to your Wi-Fi
network.

FI. 13



7 Valitse Wi-Fi-kotiverkko ja napauta
Seuraava-painiketta.

—Setup 0

Step 3 >

Philips Speaker Setup

Enter passphrase of your wireless
network "GB_PUB"

Show Password
Tips: Please ensure you have entered the
correct network key and/or check the settings on

your WiFi - access point. Keys are case-sensitive.
The unit does not support the symbols ; and

Cancel Next

*Vaihda Wi-Fi-yhteyden salasana, jos siind on

seuraavia merkkeja: #, :, ; tai .

8 Nimei linkkilaite ja muodosta yhteys
AW1000-laitteesta Wi-Fi-kotiverkkoon
valitsemalla OK.

Select a name for your
device
PhilipsAW1000
Living Room

Kitchen

Bedroom

Custom

(N S——

14 F

9 Odota, kunnes AW1000-laitteen virran ja
tilan merkkivalo palaa valkoisena.
= AW1000 on yhteydessd Wi-Fi-
kotiverkkoosi.

Huomautus

* Verkon médrittimisen jilkeen voit suoratoistaa musiikkia
valitsemalla sovellusndytéssd Rock n' Roll. Lisitietoja on
Toistaminen-osassa (katso "Toistaminen' sivulla 17).

Vaihtoehto 3: Langattoman
yhteyden maarittaminen
WVPS-reitittimeen

1 Valitse Wi-Fi PROTECTED SETUP
(Wi-Fi-suojattu asennus) ja napauta Next
(Seuraava) -painiketta.

=Setup (i ]

Step 1 > Step 2 / Step 3 >

Wi-Fi set-up method

Select your preferred type of Wi-Fi setup.

Standard SETUP
Wi-Fi PROTECTED SETUP

If you're not familiar with WPS
setup please use the standard
setup.




2 Lue WPS-asennusohje. 4 Paina Wi-Fi-reitittimen WPS-painiketta.

<

Power light ()

Back Front
R o

o

> Press WPS button on your router.

» Long press (> 4 sec) Wifi setup
button untillight starts blinking amber
& green.

v

Wait until speaker light stops blinking.

Note: This may take up to a few
minutes.
Now tap ‘Next'.

5 Odota, kunnes AW1000-laitteen virran ja
tilan merkkivalo palaa valkoisena ja valitse
sovellusndytdssd Seuraava.
> Nayttdoon tulee seuraava

sovellusndkyma:

& AW1000 on yhteydessd Wi-Fi-
kotiverkkoosi.

3 Pidi AW1000-laitteen takana olevaa WI-FI
SETUP-painiketta alhaalla.
> Virran/tilan merkkivalo alkaa vilkkua
vuorotellen oranssina ja vihrednd. Setp

Setting up your speaker to join Home Wi-Fi:
"My home Wi-Fi"

Starting setup...

FI. 15



Vihje

* Joissakin Wi-Fi-reitittimissd VWWPS-painiketta on painettava
pitkdan Wi-Fi-yhteyttd varten tai WPS PBC -toiminto on
otettava kdyttéon reitittimen mdarityssivuilla. Lisdtietoja
on reitittimen kdyttdoppaassa.

* Verkon méddrittdmisen jalkeen voit suoratoistaa musiikkia
valitsemalla sovellusndytéssd Rock n' Roll. Lisitietoja on
Toistaminen-osassa (katso "Toistaminen' sivulla 17).

Vaihtoehto 4: Kiintean
yhteyden maarittaminen
Ethernet-kaapelilla

Huomautus

* Jos kaytdt kiintedd yhteyttd, valitse Speaker already
setup (Kaiutin asennettu) ensimmdiselld Setup
(Asennus) -sivulla (katso 'Lataa Philips AirStudio+ Lite
dlypuhelimeen tai tablet-laitteeseen’ sivulla 6).

1 Jos olet yrittdnyt muodostaa langattoman
yhteyden ennen kiintedn yhteyden
madrittdmistd, nollaa langattoman Hi-Fi-
linkkilaitteen asetukset (katso 'Vianmdaritys'
sivulla 27).

2 VYhdista Ethernet-kaapeli (ei mukana):
* laitteen takapaneelin ETHERNET-
litdntddn

* yhteen Wi-Fi-reitittimen Ethernet-
porteista

16 Fl

3 Odota, kunnes virran ja tilan merkkivalo
palaa valkoisena.
= AW1000 on yhteydessd Wi-Fi-
kotiverkkoosi.



5 TO i Stam i nen 2 \oit etsid Internet-radioasemia esimerkiksi

nimen, sijainnin tai kielen perusteella.

—Tuneln Radio

4 Internet Radio

Presets
Huomautus

. o Favorite stations

¢ Voit suoratoistaa musiikkia kaiuttimeen DLNA/UPnP:n
kautta dlypuhelinsovelluksella tai tietokoneella, joka v plaved
tukee DLNA/UPnP-ominaisuutta. Recently playe

Search

All stations

My Media
Kuuntele Internet-

radioasemia AW1000-laitteen
kautta

1 Suorita Philips AirStudio+ Lite 3
iOS- tai Android-dlypuhelimessa tai
-taulutietokoneessa.

Viritd Internet-radioasema napauttamalla
sen nimed hakutuloksissa.

—Tuneln Radio
Sources

£ Recently played

@ Tunein Radio HIT RADIO FFH

® spotify © BBCRadio 1

© Napster @ BBCRadio2

Deezer

fd JUKE

= MP3 Link

Device settings

" PhilipsAW1000
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Internet-radioasemien pikavalinnat

1 Viriti Internet-radioasema ja valitse H.
> Nakyviin tulee radioasemien
pikavalintaluettelo.

BBC Radio 4

00.00

2 Napauta haluamasi pikavalinnan rivid.

Esimerkki: jos haluat liittdd radioasemaan

pikavalintanumeron 2, napauta toista rivia.

> Nakyviin tulee viesti, jossa ovat
radioaseman nimi ja pikavalintanumero.

Tuneln Radio

4 Presets

@ BBCRadio1
©® Bs5CRadio2
@ BBCRadio 4

@J BBC Radio 4 Extra

Magic 105.4

tapped, the old PRESET STATION will be replaced

Vahvista valitsemalla OK.
L Radioasema lisitdan
pikavalintaluetteloon.

Tuneln Radio

"Magic 105.4" is added to favorite
stations at preset # 1

Voit lisdtd muita pikavalintoja toistamalla
edelld kuvatut vaiheet.

Vihje

* Pikavalinnan radioasemaa ei voi poistaa suoraan, mutta

sen voi korvata toisella radioasemalla. Esimerkki: poista
radioasema pikavalintanumerosta 3 virittdmalld toinen
radioasema, valitsemalla B ja napauttamalla rivid 3

Pikavalinnan valitseminen

Voit valita radioaseman pikavalinnan
AW1000-laitteen numeronappaimilla (1-5).
Voit my®s siirtyd sovelluksen Presets
(Pikavalinnat) -ndkymdan ja aloittaa
radioaseman toisto napauttamalla
pikavalintaa.



3 Voit lisita muita suosikkeja toistamalla

Suosikkiluettelon luominen ; .
edelld kuvatut vaiheet.

1 Virita Internet-radioasema. Suosikkiaseman etsiminen itse

*  Voit kuunnella lempiradioasemaasi myos
valitsemalla sovellusnédytdssa Favorite
stations (Suosikkiasemat) ja napauttamalla
haluamaasi radioasemaa.

MP3 Link

BBC Radio 4

00.00

Suosikkiaseman poistaminen

1 Viritd radioasema ja valitse €@.
 Radioasema poistetaan suosikkiluettelosta.

Tuneln Radio

£ BBC Radio 4

00.00

BBC Radio 4 is removed from
Favorite Stations.

2 Lisdd radioasema suosikkiluetteloosi
valitsemalla .

—Tuneln Radio

£ Heart London

00.00

BBC Radio 4 is added to Favorite
Stations.

OK

- =

more music variety
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- - - 2 Valitse MP3 Link -lshde valitsemalla
Toistaminen ulkoisesta Services -> MP3 Link (Palvelut -> MP3

laitteesta Link).

. . o .. . MP3 Link
Voit kuunnella linkkilaitteella myos ulkoista

ddnilaitetta.

MP3 Link

\m-.-

1 Ll RCA-d4nikaapelipari (punainen/
valkoinen; ei sisilly toimitukseen)
* linkkilaitteen takapaneelin AUX IN
L/R-liitdntdihin
e ddnilaitteen ddnilahtsliitantsihin.

AUDIO OUT

R@
==L Vi

* Voit valita ddnildhteen my&s painamalla toistuvasti
2 Aloita toisto ulkoisesta ddnentoistolaitteesta AW1000-laitteen SOURCE-painiketta.
ja sdddd ddnenvoimakkuutta.
> Voit kuunnella musiikkia langattomaan
Hi-Fi-linkkilaitteeseen kytketystd
ddnentoistojdrjestelmasta.

3 Kaytd audiosoittimen painikkeita
musiikintoiston hallintaan.
Vaihtaminen ulkoiseen aanilahteeseen:

1 Suorita Philips AirStudio* Lite
iOS- tai Android-dlypuhelimessa tai
-taulutietokoneessa.

20 Fl



6 Laiteohjelmiston
paivittaminen
Philips voi tarjota AW1000-laitteen uusia

laiteohjelmistoversioita laitteen pdivittdmiseksi ja
sen suorituskyvyn parantamiseksi.

'!‘ Vakava varoitus

* Liitd AW1000 aina verkkovirtaan
laiteohjelmistopaivityksen ajaksi. Ala sammuta AW1000-
laitetta laiteohjelmistopdivityksen aikana.

1 Varmista, ettd AW1000 on kdynnissa
ja liitetty samaan Wi-Fi-verkkoon kuin
dlypuhelimesi tai taulutietokoneesi.

2 Varmista, ettd Wi-Fi-kotiverkko on liitetty
Internetiin.

3 Suorita Philips AirStudio* Lite
iOS- tai Android-dlypuhelimessa tai
-taulutietokoneessa.

4 \alitse Services -> Device settings
(Palvelut -> Laitteen asetukset).

Sources

’ Tuneln Radio

g Spotify
@ Napster

Deezer

Device settings

" PhilipsAW1000

Valitse Check Online (Tarkista verkosta).

% Jos uusi laiteohjelmisto on saatavilla,
nakyviin tulee kehote paivittdd
ohjelmisto.

—Device settings

£ Firmware upgrade

Check Online

Kaynnistd ohjelmistopdivitys valitsemalla

OK.

> Toiminnon aikana AW1000-laitteen
virran ja tilan merkkivalo vilkkuu
oranssina.

—Device settings
4 Firmware upgrade

A new firmware has been found for
your product. Do you want to install
it now (see manual for conditions)?

FI. 21




7 Odota, kunnes laiteohjelmiston pdivitys on
valmis ja kdynnistd sitten laite uudelleen
valitsemalla OK.
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7 Tuotetiedot Miat

- Paalaite 140 x 145 x 45 mm
(LxKxYS)
Huomautus i
- Pakkauksen kanssa 1,92 kg
¢ Tuotetietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta. ‘ - Padlaite 0,37 kg

Teknisia tietoja

Vahvistin

Taajuusvaste 80 Hz - 18 kHz, £3 dB

Signaali—kohina- > 86 dB

suhde

Digitaalinen Digitaalinen PCM-

danildhto déni, 48 kHz, kiinted
ndytteenottotaajuus

Langaton

Langaton 802.11b/g

standardi

Langaton WEP 10 tai 26 merkin

suojaus suojausavain HEX-muodossa
WPA (TKIP) tai WPA2
(TKIP/AES), 8-40 merkin
suojausavain ASCII-
muodossa

Taajuusalue 2 4122 462 MHz (CH1-
CH11) (/79,137,155,/97)
2412-2472 MHz (CH1-
CH13) (/12,/10,/05)

PBC (yhden Kylla

painikkeen

painallus)

Yleista

Virta 100~ 240V, 50/60 Hz

Virrankulutus <05W

valmiustilassa
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8 Vianmaaritys

Vakava varoitus

¢ Ald koskaan avaa laitteen runkoa. ‘

Al4 yritd korjata jarjestelmad itse, jotta takuu ei
mitdtoidy.

Jos laitteen kdytdssd iimenee ongelmia, tarkista
seuraavat seikat, ennen kuin soitat huoltoon.

Jos ongelma ei ratkea, siirry Philipsin sivustoon
www.philips.com/welcome. Kun otat yhteyttd
Philipsiin, varmista, ettd laite on Idhelld ja malli- ja
sarjanumero ovat saatavilla.

Laitteessa ei ole virtaa

Varmista, ettd laitteen virtajohto on liitetty
oikein.

Varmista, ettd verkkolaitteeseen tulee
virtaa.

Tarkista, onko laite Eco-valmiustilassa (katso
'Kytke laitteeseen virta ja kdynnistd' sivulla
8).

Ei a4nta tai aani on heikkolaatuinen

Sddda ddnenvoimakkuutta Philips
AirStudio+ Lite -sovelluksella

tai kohteeseen AW1000 liitetyn
adnijdrjestelman kautta.

Jos olet valinnut kiintedn yhteyden, tarkista,
ettd Ethernet-kaapeli on kiinnitetty oikein
ja kunnolla (katso "Vaihtoehto 4: Kiintedn
yhteyden mdarittdminen Ethernet-
kaapelilla' sivulla 16).

Tarkista Wi-Fi-verkkoyhteys. Madritd
verkko uudelleen tarvittaessa (katso 'Liitd
AW1000 nykyiseen Wi-Fi-kotiverkkoosi.'
sivulla 9).

Jos ddnildhde on ulkoinen audiosoitin, sddda
ddnenvoimakkuutta suoraan soittimesta.

Laite ei vastaa

24

Kéynnistd AW1000 uudelleen ja maaritd
AW1000-laitteen Wi-Fi-verkko uudelleen
(katso 'Liitd AW1000 nykyiseen Wi-Fi-
kotiverkkoosi." sivulla 9).

FI

Irrota pistoke ja aseta se takaisin. Kdynnistd
sen jdlkeen laite uudelleen.

Yhdistaminen Wi-Fi-verkkoon epaonnistui

Tém4d laite ei tue WPS-PIN-menetelméa.
Ota Wi-Fi-reitittimessa kdyttoon SSID-
ldhetys.

Al kiytd Wi-Fi-signaalia hiiritsevien
laitteiden ldhelld (esim. mikroaaltouunit).
Varmista, ettd kotireitittimesi SSID-nimi
koostuu normaaleista kirjainmerkeistd
ilman vélilydntejd tai erikoismerkkejd, kuten
%, # tai *.Verkon salasanassa ei saa olla
merkkejd #,,; tai .

Jos nimedt AW1000-laitteen manuaalisesti
Philips AirStudio+ Lite -sovelluksessa, dld
kéytd erikoismerkkejd tai symboleja.
Joidenkin uusien Wi-Fi-reitittimien
verkkonimi (SSID) luodaan automaattisesti,
kun yhteys muodostetaan WPS-
méddritykselld. Muuta oletusarvoinen
verkkonimi (SSID) aina yksinkertaiseksi
nimeksi, joka koostuu aakkosnumeerisista
merkeistd, ja suojaa lisdksi verkko
muuttamalla Wi-Fi-suojaustilaa.

Kiinteda yhteytta ei voi muodostaa

Jos olet yrittdnyt muodostaa langattoman
yhteyden ennen kiintedn yhteyden
mddrittdmistd, nollaa AW1000-laitteen
asetukset. Nollaa laitteen asetukset
seuraavasti:

Irrota virtajohto.

Pidd numeropainiketta 1 alhaalla ja kytke

virtajohto uudelleen.

> Virran ja tilan merkkivalo vilkkuu
oranssina, palaa hetken tasaisesti ja
alkaa vilkkua uudelleen.

Vapauta numeropainike 1.

Huomautus

* Al vapauta numeropainiketta 1 ennen kuin virran ja
tilan merkkivalo vilkkuu toisen kerran oranssina.




Musiikin suoratoiston satunnainen
katkeaminen
Kokeile yhtd tai kaikkia seuraavista:

Siirrd AW1000 ldhemmads Wi-Fi-reititintd.
Poista mahdolliset esteet AW1000- laitteen
ja Wi-Fi-reitittimen valilta.

Viltd sellaisen Wi-Fi-kanavan kdyttod, joka
on lomittain ldhelld olevan Wi-Fi-verkon
kanssa.

Varmista, ettd verkkosi on riittdvan

nopea (jos useampi laite kdyttdd samaa
reititintd, se saattaa vaikuttaa langattomaan
suorituskykyyn). Sammuta muut
kotireitittimeesi liitetyt laitteet.

Ota kéyttoon QoS (Quality of Service)
-luokitus (jos saatavilla Wi-Fi-reitittimessd).
Sammuta muut Wi-Fi-reitittimet.

Virran/tilan merkkivalo palaa punaisena. Mita
teen?

Nollaa Ethernet-kaapelilla kytketyn laitteen
asetukset

Varmista, ettd reititin on yhteydessa
Internetiin.

Kytke laite reitittimeen Ethernet-kaapelilla
(katso 'Vaihtoehto 4: Kiintedn yhteyden
maddrittdminen Ethernet-kaapelilla' sivulla
16).

Odota, ettd laitteen asetuksien
automaattinen palautus on valmis. Se voi
kestdd jopa 10 minuuttia.

FI
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9 Liite: LED-
merkkivalojen
merkitykset

Merkkivalovari

Merkitys

Vilkkuu
oranssina

AW1000-laitetta
kdynnistetddn tai
laiteohjelmistoa paivitetddn.

Palaa oranssina

AW1000-laitetta ei ole
yhdistetty verkkoon.

Valkoinen AW1000-laitteen langatonta
ja oranssi yhteyttd mdaritetddn
vuorotellen AirStudio-sovelluksessa.
Noudata sovelluksen ohjeita.
Vihred ja Langattoman yhteyden
oranssi madrittdminen WPS-
vuorotellen reitittimen kautta on
kdynnissd.
Palaa AW1000-laite on yhdistetty
valkoisena Wi-Fi-verkkoon ja musiikin
suoratoisto voidaan aloittaa.
Vilkkuu AW1000-laite on
valkoisena vaimennettu.

Palaa vihredna

AW1000-laite on normaalissa
valmiustilassa (katso 'Kytke
laitteeseen virta ja kdynnistd'
sivulla 8).

Palaa
punaisena

AW1000-laitteessa on
toimintahdirid. Palauta laitteen
oletusasetukset (katso
'Vianmdaritys' sivulla 27).

26 Fl






PHILIPS

2016 © Gibson Innovations Limited. All rights reserved. This
product has been manufactured by, and is sold under the
responsibility of Gibson Innovations Ltd,, and Gibson Innovations
Ltd. is the warrantor in relation to this product. Philips and the
Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke
Philips N.V.and are used under license.

AW1000_10_UM_V3.0



	1	Tärkeää
	Turvallisuus
	Huomautus

	2	Langaton Hi-FI Link -laitteesi
	Johdanto
	Toimituksen sisältö
	Mitä muuta tarvitset
	Päälaitteen yleiskuvaus

	3	Valmistelut
	Lataa Philips AirStudio+ Lite älypuhelimeen tai tablet-laitteeseen
	Nykyiseen äänentoistojärjestelmään liittäminen
	Kytke laitteeseen virta ja käynnistä

	4	Liitä AW1000 nykyiseen Wi-Fi-kotiverkkoosi.
	Vaihtoehto 1: Langattoman yhteyden määrittäminen iOS-laitteesta muulla kuin WPS-reitittimellä
	Vaihtoehto 2: Asennus Android-laitteeseen muulla kuin WPS-reitittimellä
	Vaihtoehto 3: Langattoman yhteyden määrittäminen WPS-reitittimeen
	Vaihtoehto 4: Kiinteän yhteyden määrittäminen Ethernet-kaapelilla

	5	Toistaminen
	Kuuntele Internet-radioasemia AW1000-laitteen kautta
	Toistaminen ulkoisesta laitteesta

	6	Laiteohjelmiston päivittäminen
	7	Tuotetiedot
	Teknisiä tietoja

	8	Vianmääritys
	9	Liite: LED-merkkivalojen merkitykset

